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Congratulations on your purchase and welcome to
Philips! To fully benefit from the support that Philips offers,
register your product at www.philips.com/welcome.

eneral description (Fig.

Cutting element

Trimming head
V¥="'Open'indication

Setting indicator

Battery compartment cover
Motor unit

0 ="Off" indication

| ='On’indication

Sealing ring

Protection cap

Short eyebrow comb (3mm/0.12in)
Long eyebrow comb (5mm/0.2in)
Brush
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-Important_

Read this user manual carefully before you use the
appliance and save it for future reference.

Warning

- This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

- Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

Caution

- This appliance can only be operated on a battery.

- Do not use the appliance when the cutting element
or the appliance itself is damaged or broken, as this
may cause injury.

- Use and store the appliance at a temperature
between 15°C and 35°C.

- This appliance is only intended for trimming nose hair,
ear hair, eyebrows and neck hair. Do not use it for
another purpose.

- Remove the battery from the appliance if you are
not going to use it for some time.

- Ifthe appliance is subjected to a major change in
temperature, pressure or humidity, let the appliance
acclimatise for 30 minutes before you use it.

- For hygienic reasons, the appliance should only be
used by one person.

- Noise level: Lc = 62.2 dB(A)

Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all standards
regarding electromagnetic fields (EMF). If handled
properly and according to the instructions in this user
manual, the appliance is safe to use based on scientific
evidence available today.

mmm Preparing for use m s ——

To remove the battery compartment cover, turn
it to the left until the setting indicator points
to the ‘open’ ( '¥) indication. Then pull the battery
compartment cover off the motor unit. (Fig.2)

Put the battery in the battery compartment (Fig. 3).
Make sure the + and - poles of the battery point in the
right direction.

Note:The appliance runs on one R6 AA 1.5-volt battery
(included). Preferably use Philips alkaline batteries.A new AA
alkaline battery has an operating time of up to 2 hours.

Slide the battery compartment cover back onto
the motor unit. Turn the cover to the right
until the setting indicator points to the ‘off’ (0)
indication (Fig. 4).

D Make sure the sealing ring is properly placed (Fig.5).

To avoid damage due to battery leakage:

- do not expose the appliance to direct sunlight.

- do not expose the appliance to temperatures higher
than 35°C.

- remove the battery if you are not going to use the
appliance for a month or more.

- do not leave an empty battery in the appliance.

4203.000.5888.2

mmm Using the appliance

Remove the protection cap by pulling it off the
appliance (Fig. 6).

To switch on the appliance, turn the battery
compartment cover to the right until the setting
indicator points to the ‘I indication (Fig. 7).

Before you use the trimmer for the first time, test
it on a small part of your arm or leg.

If any irritation or allergic reaction occurs, discontinue
use immediately. Do no use the trimmer on sensitive or
irritated skin.

Trim your nose hair, ear hair, neck hair or eyebrows
as described in the rest of this chapter.

To switch off the appliance, turn the battery
compartment cover to the left until the setting
indicator points to the ‘0" indication (Fig. 8).

A Put the protection cap back onto the cutting
element after use to prevent damage.

Trimming nose hair
Make sure your nostrils are clean.

Carefully insert the cutting element into one of
your nostrils.

Do not insert the cutting element more than 0.5cm
into your nostrils.

Slowly move the appliance around to remove all
unwanted hairs in your nostrils (Fig. 9).

Trimming ear hair
Make sure your outer ear channels are clean and free
from wax.

Slowly move the cutting element along the rim of
the ear to remove hairs that stick out beyond the
rim (Fig. 10).

Insert the cutting element into the outer ear
channel.

Do not insert the cutting element more than 0.5cm
into your ear channel, as this could damage the
eardrum.

Slowly turn the appliance around to remove
all unwanted hairs from your outer ear
channel (Fig. 11).

Trimming neck hair

Place the cutting element gently on the skin and
move the appliance slowly over the skin against the
direction of hair growth. (Fig.12)

Trimming eyebrows
With the short and long eyebrow combs, you can use the
appliance to trim your eyebrows to a uniform hair length.

Comb your eyebrows in the direction of hair
growth (Fig. 13).

Choose the short or long comb, depending on the
desired hair length.The indications ‘short’ and ‘long’
are on the combs.

- short comb: 3mm/0.12in

- long: 5mm/0.2in

Tip:We advise you to start trimming with the long comb.
If you think your eyebrows are still too long after this, use
the short comb.

Slide the eyebrow comb onto the cutting element.

Make sure that the eyebrow comb has been properly
slid into the grooves on both sides (Fig. 14).

To switch on the appliance, turn the battery
compartment cover to the right until the setting
indicator points to the ‘I’ indication (Fig. 7).

Move the comb over the eyebrow from the outer
tip of the eyebrow towards the base of the nose
(against the direction of hair growth) (Fig. 15).

Never try to trim your eyelashes. Keep the appliance
away from your eyes.

m C | a1 1 g

Clean the appliance immediately after use and when a lot
of hair or dirt has accumulated on the cutting unit.

Never use compressed air, scouring pads, abrasive
cleaning agents or aggressive liquids such as petrol or
acetone to clean the appliance.

The trimming head cannot be opened or detached.

Bl Make sure the appliance is switched off.

Clean the cutting element with the brush supplied.
Pay extra attention to the edges of the cutting
element (Fig. 16).

Tip:To remove all hairs, let the appliance run briefly and
then clean the cutting element with the brush again.
Clean the combs under the tap.

Switch on the appliance.

Rinse the cutting element under the tap with hot
g P
water (Fig. 17).

A switch off the appliance and let it dry.

Do not tap on the cutting element.

Do not use any sharp objects to clean the cutting
element.

Note:The appliance does not need any lubrication.

-Replacement_

If the eyebrow combs are damaged or worn,

always replace them with original Philips eyebrow combs,
which are available from authorised Philips service
centres.

The cutting element cannot be replaced. If the cutting
element is damaged or worn, you must discard the whole
appliance (see chapter ‘Environment’) and replace it with
a new one.

 E i o nim e n 15— —

- Batteries contain substances that may pollute the
environment. Remove the battery when it is empty
or when you discard the appliance. Do not throw
away the battery with the normal household waste,
but hand it in at an official collection point.

- Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand it in
at an official collection point for recycling. By doing
this, you help to preserve the environment (Fig. 18).

mmm Guarantee and service I

If you need service or information or if you have a
problem, please visit the Philips website at
www.philips.com or contact the Philips Consumer Care
Centre in your country (you find its phone number in
the worldwide guarantee leaflet). If there is no Consumer
Care Centre in your country, go to your local Philips
dealer.

Guarantee restrictions
The guarantee becomes invalid when the appliance is
not used and/or not maintained properly or when it is
damaged by dropping.
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[No3apaBAeHMs 3a BallaTa NOKYyrka 1 AObpe AOWAM BbB
Philips! 3a aa ce Bb3noA3BaTe U3LAAO OT NMpeasaraHaTa
oT Philips noaApbKKa, perncTprpanTe NpoAyKTa cu Ha
www.philips.com/welcome.

mmmO6u10 onucanme (pur. 1) EE——————

[MoacTpuraall, eAemMeHT
[MoacTpuraatLa raasa

V= nHanKauus “oTsopeHo”
VIHAVKaTOp 3a HacTpolika
Kanaue Ha oTAeAeHVeTO 3a baTepusTa
3aaBmrKBaLl BAOK

0 = mHAMKaUMA “M3KAIOYEHO

| = uHamKaums “BraoYeHo”
VOABTHUTEAEH MPbCTEH
[MpeanasHa kanavka

Kbc rpebeH 3a Bexxan (3 Mm)
ApAbr rpebeH 3a Bexan (5 Mm)
YeTra

S0PR000P0VOREO

I

aAXXHO

[peAk Aa U3MOA3BATE YPEAR, MPOYETETE BHUMATEAHO
TOBa PbKOBOACTBO 3a EKCMAOATALWA M O 3araseTe 3a
cnpaBka B Obaelle.

MpeaynpexkaeHue

- To3u ypea He e npeaHasHaveH 3a NMoAssaHe oT
XOpa (BKAIOUMTEAHO AELIA) C HAMaAEHM Gr3MUecKH
yCELLaHWs VA YMCTBEHM HEAOCTATBLIM AW 6e3 onuT
1 NO3HaHWs, aKo Ca OCTaBeHW b6e3 HabAloAeHMe 1
HE Ca MHCTPYKTMPaHU OT CTpaHa Ha OTrOBapALLO
3a TAXHaTa 6e30MacHOCT AMLiE OTHOCHO HauWHa Ha
M3MOA3BAHE Ha YPEAA.

- HarnexaaliTe aeliaTa, 3a A2 He CU UMPasiT C YpeA.

BHuMaHKne

- Tosu ypea MoXKe Aa paboTh camo Ha baTepus.

- He m3noasBaiite ypeaa, KOrato e noBpeAeH 1A
CUYMEH MOACTPUMBALLMAT EAEMEHT MAM CAMUAT Ypea,
Thil KaTO TOBA MOXE Ad AOBEAE AO HapaHsiBaHe.

- 3apexaaiiTe 1 CbxpaHsiBaiiTe ypeaa npu
TemnepaTtypa Mexay 15°C 1 35°C.

- To3su ypea e NpeABMAEH Camo 3a MOACTPUrBaHe Ha
KOCMM B HOCa, YLUMTE, BEXAMTE U Ha BpaTa. He ro
M3MOA3BATE 32 APYTU LIEAW.

- W3BaxaanTe 6aTepusTa OT YpeAa, KoraTo Hama A
ro M3MoA3BaTE M3BECTHO BPEME.

- AKO YCTPOWCTBOTO € BUAO MOAAOXKEHO Ha
3HAUUTEAHW NPOMEHN B TEMMEPATYpaTa, HaAAraHETO
WAV BAKHOCTTA, OCTaBETE O Ad CE aKAMMATH3MPa
3a 30 MUHYTU, MPEAM Ad FO M3MOA3BATE.

- [lo xurreHHn cbobparkeHust ypeabT TpsibBa Aa ce
M3MOA3Ba CamMO OT EAHO AWLIE.

- HwBo Ha wyma: Lc= 62,2 dB [A]

EAekTpoMarHuTHu usabusanus (EMF)
To3u ypea Philips e B cboTBeTCTBME C BCUUKM CTaHAAPTY
MO OTHOLLEHME Ha EAEKTPOMATHUTHUTE MU3ABYBAHMS
(EMF). Ako ce ynoTpebsBa npaBMAHO 1 CbobpasHo
HarMbTCTBUATA B PbKOBOACTBOTO, YPEABT € bGe3omnaceH 3a
M3MOA3BaHE CMOPEeA HAAMYHUTE AOCera HayuHM GaKTu.

mmm[ToAroToBKa 32 ynoTpe6a s ——

3a Aa CBaAMTE Kama4yeTo Ha OTAEAEHUETO

3a 6aTepusTa, 3aBbpPTETE MO HAAABO, AOKATO
MHAMKATOPbT Ha HACTPOMKaTa MOCOYU KbM
nHavkauus “otsopeHo” (V). Caea ToBa usBapeTe
KamayeTo Ha OTAEAEHWeTO 3a baTepusTa oT
32ABMKBALLMS BAOK. (ur. 2)

MocTaBeTe GaTepusTa B OTAEAEHUETO 33
6atepusTa (dur. 3).

VbepeTe ce, ye noaocuTe '+ 1

MPaBUAHO OPUEHTUPAHM.

Ha baTepusTa ca

3abeaesxka: Ypegbm pabomu ¢ egHa 6amepusi R6 AA
om 1,5 Boama (npuaoxkera). 3a npegnoynmate e ga
u3noassame arkaanu 6amepun Philips. Hosa aakaana
6amepus AA gasa Bpeme Ha paboma go 2 yaca.

MAb3HeTe KanayeTo Ha OTAEAEHUETO 3a BaTepusTa
06paTHO BbpPXY 3aABMXKBaLLMA BAOK. 3aBbpTeTE
KarnayeTo HaAsSICHO, AOKATO MHAMKATOPbT Ha
HacTPoOiKaTa MNoCoYM KbM MHAMKALLUA “UBKAIOUEHO”
(0) (¢pur. 4).

D  BHMMaBaiiTe yNABTHUTEAHUAT NPLCTEH Ad €
npaBuAHO nocTaseH (¢dur. 5).

4203.000.5888.2

3a Aa usberHere noBpeaa nopaau npobus
Ha 6aTepuu:

- He M3AaraiiTe ypeAa Ha rpsika CAbHUYEBa CBETAMHA.

- He m3AaranTe ypeaa Ha TemnepaTypu, No-BMCOKM OT
35°C.

- u3BaKAANTE GaTepusTa, KOraTo HAMa Aa M3MOA3BaTe
ypeAa 3a MeceL| 1 noseve.

- He OCTaBsATe NpasHa 6aTepyis B ypeAa.

mmm M3noA3BaHe Ha YpeAa I

CBaaeTe npeanasHaTa Karna4ka, KaTo i U3Abpriate
oT ypeaa (owur. 6).

3a Aa BKAIOYMTE YPeAa, 3aBbpTeTe KanayeTo Ha
OTAEAEHMETO 3a 6aTepusiTa HAASCHO, AOKATO
MHAMKATOPbT Ha HACTPOiKaTa NOCOYM KbM
nHamkauuaTa “I” (ur. 7).

MpeAn Aa M3MoOA3BaTE MalLMHKaTa 32 MOACTPUrBaHe
3a MPpbB MbT, ONMTaTe A MbPBO BbPXY MaAKa 4acT
Ha pbKaTa MAM KpakKa.

AKO Bb3HUKHE Bb3MaAEHUE MAU aAepruyHa peakums,
He3abaBHO CrpeTe U3MOA3BaHETO. He uanoaseante
MaLUMHKaTa 32 MOACTPUrBaHe Ha YYBCTBUTEAHA AU

BHuMaBaiTe rpebeHbT 32 BEXXAM AQ € MPaBUAHO
HaMeCTeH BbB BOAAYUTE OT ABeTe CTpaHu (¢ur. 14).

3a A BKAIOUUTE YpeAa, 3aBbpTeTe Karna4eTo Ha
OTAEAEHMETO 3a BaTepusiTa HAAACHO, AOKATO
MHAMKATOPbT Ha HACTPOitKaTa NMOCOYM KbM
nHAmKauusaTa “l” (ur. 7).

MpuaBMKeTe rpebeHa Mo BexAaTa OT BbHLUHUS
Kpai KbM OCHOBaTa Ha Hoca (Cpeluy NocoKkarta Ha
pacTex Ha kocmuTe) (¢pur. 15).

Hukora He onuTBaiiTe Aa MOACTpUrBaTE MUFAUTE CU.
ApbXTe ypeaa Aareye oT ouute!

' [ 04 M C T B aH €

[NouncTearTe ypeaa He3abaBHO caea ynoTpeba 1 KoraTo
B MOACTPMrBaLLms BAOK Ce HaTPynaT MHOMO KOCMU MAM
3ambpcsiBaHe.

Hukora He U3MOA3BaiTE MOYUCTBAHE Ha YPeAa C Bb3AYX
noA HaAsiraHe, $ubpo rbbu, abpasmMBHKU MOYMCTBALLU
npenapaTu UAW arpecUBHU TEYHOCTH, KATO BEH3UH MAM
aLLETOH.

nOACTPMI’BaUJ.aTa FAaBa HE MOXXe Aa Ce OTBaps UAU

Bb3MaA€Ha KO>Ka.

nOAPFBBaﬂTe KOCMUTE Ha HOCa, yLLUUTE, BpaTa UAU
BEXXAUTE, KAKTO € OMNMUCAHO B OCTaHaAaTa 4acCT Ha
Tasun raasa.

3a Aa M3KAIOUMTE ypeAa, 3aBbpTeTe KanayeTo
Ha OTAEAEHMETO 3a GaTepusTa HaAsIBO, AOKATO
MHAMKATOPbT Ha HACTPOiMKaTa NOCOYM KbM
MHAMKauuaTa “0” (dur. 8).

A Chea yrotpe6a nocrassitTe npeanasHata Kanadka
OTHOBO Ha MOACTPUIBALLUS EAEMEHT, 32 Ad
nsberHeTe nospeAa.

nOAPﬂ3BaHe Ha KOCMM B HOCa
I_Iorpvm(eTe CE HO3APUTE BU Aad Ca YNCTW.

BHuMmaTeAHO nocTaseTe NOACTPUrBaLLIMA €EAEMEHT B
€AHa OT HO3ApUTE.

He BMbKBaiiTe NOACTPUrBaLLMA EAEMEHT Ha MoBeYe oT
0,5 cm B HozApHUTE.

BaBHO ABMXKETE ypeAa HAOKOAO, 32 A2 OTCTpaHUTe
BCUUKM HEXEAAHWU KOCMU OT Ho3apuTe (¢pur. 9).

I'IoApnsaaHe Ha KOCMMU B yluuTe.
I_Iorpvm(eTe Ce KOXXaTa Ha KaHaAMTEe Ha BbHLIHOTO yXO Ad
€ YMCTa N Ad HAMA yLIHA KaA.

BaBHO ABMXKETE MOACTPUrBALLMS EAEMEHT MO
yLIHaTa MMAQ, 32 AA OTCTPAHUTE KOCMUTE, KOUTO
M3AM3AT M3BbH ylIHaTa MuAa (¢pur. 10).

BKapaﬁTe MOACTPUrBaLLIMA €AEMEHT B KaHaAa Ha
BbHLUHOTO YyXO.

He BKapBaiiTe MOACTPUrBalLMS EAEMEHT Ha NMoseye oT
0,5 cM B yLIHUsA KaHaA, TbIM KaTO TOBa MOXE A2 MOBPEAU
TbMaHYeTO.

BasHo 3aBbpTeTE ypeAd HAOKOAO, 32 Aa OTCTpPaHUTE
BCUYKM HEXXEAAHU KOCMU OT KaHaAa Ha BbHLWHOTO

yxo (¢ur. 11).

nOAPHBBaHe Ha KOCMH Ha BpaTa

AorpeTe BHUMaTEAHO MOACTPUIBALLUS EAEMEHT AO
KoXKaTa U ABMXKeTe GaBHO ypeAa Mo KoxaTa cpeLly
rocoKara Ha pacTex Ha kocmuTe. (¢pur. 12)

MoapasBaHe Ha BeXXAM
C Kbeua U ABATUA TpebeH 3a BEXKAN MOXKETE A
M3MOA3BATE YPEAR, 32 A2 MOAPEXKETE BEKAMTE C1 AO
eAHaKBa AbAKMHA Ha KOCMUTE.

CpelueTe BeXXANUTE CU B MOCOKA Ha pacTexa Ha
kocmuTe (dur. 13).

M36epeTe Kbcus UAU AbATUS TpebeH, B 3aBUCUMOCT
OT JKeAaHaTa AbAXKMHa Ha KocmuTe. Ha rpebenuTe
ca nocTaBeHM o3HaueHus short (kbc) u long
(ABADBT).

- KbC rpebeH: 3 MM

- AbABMS MM

Cvem: Hue npenoprysame ga 3anoyHeme nogpsi3BaHemo
¢ gbArus rpebeH. AKo cMsmame, Ye BeXXgume Bu BCE OLLE
€a gbATU CA€J MOBA, N3N0A3BaMe Kbcus rpebeH.

[NAb3HeTe rpebeHa 3a BeXXAM BbpXY
MOACTPUrBaLLMSA EAEMEHT.

OTAEAS.
Il Vsepere ce, ue ypeanT e uskaioueH.

MouncTeTe NOACTPUrBaALLUA EAEMEHT C
npuAoxeHaTa Yetumnua. O6bpHeTe ocobeHo
BHMUMaHKe Ha pbboBeTe Ha MOACTPUrBaLLMA
eAeMeHT (¢ur. 16).

CbBem: 3a ga omcmpaHMme BCUYKM KOCMM, OCmaseme
ypega ga pabomu 3a Kpamko, a cAeg MoBa 0OMHOBO
noynucmeme NOGCMpHUraaLLumMs EAEMEHM C Yemynuuama.

M3muitTe rpebeHnTe ¢ Tevalla BoAa.
BkAtoyeTe ypeaa.

M3nAakHeTe MOACTPUrBaLLMS EAEMEHT C Tevalla
ropetua Boaa (¢ur. 17).

n N3kAtoueTe YPeAa U ro octaBeTe Aa U3CbXHeE.

He uyKaiiTe BbpXy NOACTPUrBaLLUS EAEMEHT.

3a nouncTBaHe Ha NOACTPUrBaLLLUA EAEMEHT He
U3MOA3BaNTE OCTpU NMpeAMeTHU.

3abenesxkka: Ypegbm He ce Hyxxgae om cmassaHe.

| egfVEEY |

AKO rpebeHHTe 3a BEXAN Ce NOBPEAAT WAV U3HOCHT,
BMHArN M1 3aMEHANTE C OPUMVIHAAHK rpebeHn 3a BEXAN
Ha Philips, konTo ce npeasaraT B ymbAHOMOLLEHWUTE
cepsu3n Ha Philips.

[MOACTPUrBALLMAT EAEMEHT He MOXe Aa Ce CMeHs. AKO
TOW Ce MOBPEAM MAI U3HOCK, TPAOBA Ad M3XBBPAWTE
LeAns ypea, (Bx. raaBata "OkonHa cpeaa’’) 1 Aa ro
3aMeHUTE C HOB.

mmm Ona3sBaHe Ha OKOAHaTa CpeAa I

- baTepunTe CbabpKAT BELIECTBA, KOMTO MOTaT Ad
3aMBPCAT OKOAHATa CpeAa. V3BaaeTe baTepusTa,
KOraTo Ce M3TOLM UAV KOTaTO M3XBbPASTE
ypeaa. He 13xsbpasiiTe baTepusTa 3aeAHO C
0BVKHOBEHWTE BUTOBM OTMAABLIM, & S MPEAATE B
MYHKT 3a CbOVpaHe Ha CreumarH OThaAbLIM.

- Chea Kpas Ha CpOKa Ha EKCMAOATaLMS Ha ypeaa
He ro U3XBbPASNTE 3aeAHO C HOPMaAHKTE BUTOBM
OTMaAbLIW, @ FO MPEAANTE B OPULIMAAEH MYHKT 3a
cbbupaHe, KbAETO Aa Obae peLmkAanpaH. [1o To3u
HauWH BYE MOMaraTe 3a OrasBaHeTO Ha OKOAHATa
cpeaa (our.18).

-Fapauuua U cepBuM3 I

AKO Ce Hy)KAaeTe OT CEPBM3HO OBCAYIKBAHE MAM
MHOPMALIMS MAM MMaTe NpobAem, noceTeTe VIHTepHeT
cainTa Ha Philips Ha aapec www.philips.com nan ce
obbpHeTe KbM LleHTbpa 3a 0bcAyKBaHe Ha NOTpebuTeAm
Ha Philips BbB BallaTa cTpaHa (TeAepOHHMA My HOMep

lie HaMepuTe B MeXAYHapPOAHATa rapaHLIVOHHa KapTa).
AKo BbB BalaTa cTpaHa Hsma LleHTsp 3a obcayrksaHe Ha
noTpebuTeAn, obbpHeTE Cce KbM MeCTHWS TbproseLl Ha
ypeam Ha Philips.

MapaHUMOHHM OrpaHuueHus
[apaHLMATa CTaBa HEBaAMAHA, KOraTO YPEABT He ce
VM3MOA3Ba U/WAK HE CE MOAABPIKA MPABMAHO WA KOraTo e
NOBPeAEH Mpu U3MycKaHe.
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CESTINA

-Uvod—

Blahoprejeme vam k ndkupu a vitdme vds ve spolecnosti
Philips. Abyste mohli pIné vyuzit podpory, kterou Philips
poskytuje, zaregistrujte svij vyrobek na adrese www.
philips.com/welcome.
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Strihaci jednotka

Zasttihovaci hlava

V= Indikdtor ,,Otevieno”
Indikdtor nastavent

Kryt prihradky na baterii
Motorova jednotka

0 = Indikétor , Vypnuto"

| = Indikdtor ,,Zapnuto"
Tésnici krouzek

Ochranny kryt

Kratky hrieben na obodf (3 mm)
Dlouhy hreben na oboci (5 mm)
Kartac

00000000000

l

titezité
Pred pouzitim piistroje si dikladné prectéte tuto
uzivatelskou prirucku a uschovejte ji pro budouci pouziti.

Vystraha
- Osoby (vetné déti) s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkusenosti a znalostf by nemély
s pristrojem manipulovat, pokud nebyly o pouzivani
pristroje predem pouceny nebo nejsou pod
dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpecnost.
- Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrdly déti.

Upozornéni

- Tento pfistroj mize byt napdjen pouze bateriemi.

- Nepouzivejte pristroj, pokud je strihacl jednotka nebo
samotny pristroj poskozen nebo je rozbity, mohlo by
dojit k drazu.

- Pristroj pouZzivejte a uchovévejte pri teploté mezi
15°Ca35°C

- Tento pristroj je uréen pouze k zastrihovani chloupkd
v oblasti nosu, usi, obodi a na krku. Nepouzivejte jej
pro jiné ucely.

- Pokud pristroj nebudete delsi dobu pouzivat, vyjméte
z néj baterii.

- Pokud je pristroj vystaven velkym zméndm teploty,
tlaku nebo vihkosti, pockejte pred pouzitim 30 minut,
aby se pristroj adaptoval.

- Z hygienickych divodi by méla pristroj pouzivat
pouze jedna osoba.

- Hladina hluku: Lc = 62,2 dB (A)

Elektromagneticka pole (EMP)
Tento pristroj spolecnosti Philips odpovidad vsem normam
tykajicim se elektromagnetickych poli (EMP). Pokud
je spravné pouzivan v souladu s pokyny uvedenymi
v této uzivatelské prirucce, je jeho pouziti podle dosud
dostupnych védeckych poznatkd bezpecné.

mmm Priprava k pouziti m———

Kryt prihradky na baterii otevirete otocenim krytu
doleva do pozice, kdy indikator nastaveni sméruje
na znacku ,,Otevieno ( V). Potom kryt prihradky
na baterii vytahnéte z motorové jednotky. (Obr. 2)

Do prihradky na baterii vlozZte baterii (Obr. 3).
Zkontrolujte spravné umisténi péld + a -

Pozndmka: Pristroj pouZiva jednu baterii R6 AA 1,5V
(soudasti baleni). Doporucujeme pouZivat alkalické baterie
Philips. Nova alkalickd baterie AA ma dobu provozu

az 2 hodiny.

Zasunte kryt prihradky na baterii zpét do
motorové jednotky. Otocte kryt smérem doprava
do pozice, kdy indikator nastaveni sméruje na
znacku ,,Vypnuto* (0) (Obr. 4).

D Ujistéte se, Ze tésnici krouzek je Fadné
upevnén (Obr. 5).

Jak zabranit pripadnému poskozeni z divodu
vyteéeni baterie:

- Nevystavujte pristroj primému slunecnimu svitu.

- Nevystavujte pristroj teplotdm nad 35 °C.

- Pokud pristroj nebudete nejméné mésic pouzivat,
vyjméte z néj baterii.

- Neponechavejte v pristroji vybitou baterii.

4203.000.5888.2

mmm Pouziti pFistroje e K CiSténi pFistroje nikdy nepoufZivejte stlaceny vzduch,

Odstrante ochranny kryt z pfistroje tak, Ze néj
zatahnete (Obr. 6).

Pristroj zapnete otocenim krytu prihradky pro
baterii smérem doprava do pozice, kdy indikator
nastaveni sméruje na znacku ,,| (Obr. 7).

Pred prvnim pouzitim zastfihovace jej vyzkousejte
na malé casti ruky nebo nohy.

Pokud dojde k podrazdéni nebo alergické reakci,
prestante pristroj pouzivat. Nepouzivejte zastrihovac na

citlivou nebo podrazdénou pokozku.

Chloupky v oblasti nosu, usi, na krku nebo oboci
zastrihujte podle popisu uvedeného v dalsi casti
této kapitoly.

Pristroj vypnete otocenim krytu prihradky pro
baterii smérem doleva do pozice, kdy indikator
nastaveni sméruje na znacku ,,O* (Obr. 8).

[ 6 I8 pouziti pristroje nasad'te ochranny kryt zpét na
strihaci prvek, abyste zabranili jeho poskozeni.
Strihani chloupkt v nose

Dbejte na to, aby byly nosnf dirky cisté.

Opatrné vlozte strihaci prvek do jedné nosni dirky.

Nevkladejte strihaci prvek do nosni dirky hloubéji nez
0,5 cm.

Pomalu otacejte pristrojem tak, abyste odstranili
veskeré nezadouci ochlupeni v nosnich
dirkach (Obr.9).

Zastrihovani chloupkt v usich
Ujistéte se, ze vnéjsi sluchové kandlky jsou cisté a bez
mazu.

Pomalu posouvejte strihacim prvkem podél
okraje ucha a odstrarite veskeré ochlupeni, které
presahuje okraj (Obr. 10).

Vloste stfihaci prvek do vnéjiiho sluchového
kanalku.

Nezasouvejte strihaci prvek do sluchového kanalku
hloubéji nez 0,5 cm, abyste neposkodili usni bubinek.

Pomalu otacejte pristrojem tak, abyste odstranili
veskeré nezadouci ochlupeni z vnéjsiho sluchového
kandlku (Obr. 11).

ZastFihovani vlast na krku

Prilozte strihaci prvek jemné k pokozce a
posunujte po ni pristroj pomalu proti sméru ristu
vlast. (Obr. 12)

Uprava oboéi
Pomocf krdtkého a dlouhého hr'ebene na oboli mizZete
s pristrojem upravit obocf a dosdahnout jednotné délky
obodi.
Obodi Eesejte ve sméru jeho rustu (Obr. 13).

Kratky nebo dlouhy hrFeben zvolte podle
pozadované délky oboci. HFebeny jsou oznaceny
»short* (kratky) a ,,long* (dlouhy).

- Krdtky hieben na obodf: 3 mm

- Dlouhy hreben na oboci: 5 mm

Tip: Doporucujeme zacit zastrihovani s dlouhym hiebenem.
Pokud se rozhodnete, Ze obodi je po této upravé stdle prilis
dlouhé, pouzijte krdtky hreben.

Nasunte hreben na obodi na strihaci prvek.

Presvédcte se, Ze je hieben na obodi spravné zasunuty
do drazek na obou stranach (Obr. 14).

Pristroj zapnete otocenim krytu prihradky pro
baterii smérem doprava do pozice, kdy indikator
nastaveni sméruje na znacku | (Obr. 7).

Posunujte hfeben po oboéi smérem od vnéjsiho
okraje ke korenu nosu (proti sméru rustu
obodi) (Obr. 15).

Nezkousejte zastrihovat rasy. Udrzujte pristroj mimo
odi.

mm Cidte ni ————
Pristroj vycistéte ihned po pouziti nebo v pripadé
nahromadéni velkého mnoZstvi ochlupeni a necistot na
strihaci jednotce.

kovové zinky, abrazivni ani agresivni Cistici prostredky,
jako je napriklad benzin nebo aceton.

Zastrihovaci hlavu nelze otevrit nebo odpojit.

BB Presvédite se, 7e je pristroj vypnuty.

Strihaci prvek vycistéte pomoci dodaného kartace.
Zamérte se zvlasté na vycisténi okraju strihaciho
prvku (Obr. 16).

Tip:Veskeré zbyvaijici ochlupeni odstranite tak, Ze pristroj
kratce spustite a stfihaci prvek znovu vycistite kartacem.
Hrebeny umyjte pod tekouci vodou.

Pristroj zapnéte.

Strihaci prvek vyplachujte pod teplou
vodou (Obr. 17).

[ 6 | Pristroj vypnéte a nechte jej uschnout.

Se strihacim prvkem neklepejte.

K ¢isténi strihaciho prvku nepouzivejte ostré predméty.

Pozndmka: Pristroj neni tfeba nicim mazat.

V'Y N € N 2
Pokud dojde k poskozeni nebo opotreben( hr'ebent na
obodi, vymérite je vzdy za origindlni hr'ebeny Philips, které
jsou k dispozici v autorizovanych servisnich strediscich
spolec¢nosti Philips.

Strihaci prvek nelze vyménit. Pokud dojde k poskozenf
nebo opotrebent strihaciho prvky, je nutné zlikvidovat
cely pfistroj (viz kapitola ,,Ochrana Zivotniho prostredi) a
pouzit novy pristroj.

mmm Zivotni prostiedi mE——————————

- Baterie obsahuje substance, které mohou skodit
zivotnimu prostredr. Kdyz pristroj likvidujete, vyjméte
z néj baterii. Baterii vyjméte také v piipadg, Ze je
vybitd. Baterii nevyhazujte do bézného doméciho
odpadu, ale odevzdejte ji do sbérny k tomu urcené.

- Az pristroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného
komundlntho odpadu, ale odevzdejte jej do sbérny
urcené pro recyklaci. PomUzete tim chrénit Zivotnf
prostred (Obr. 18).

mmmZaruka a servis

Pokud budete potrebovat servis, informace nebo

pokud dojde k potizim, navstivte webovou strdnku
spolecnosti Philips www.philips.com nebo se obrat'te

na stredisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips ve

své zemi (telefonni ¢islo na strediska najdete v letacku

s celosvétovou zdrukou). Pokud se ve vasi zemi stredisko
péce o zdkazniky nenachdzi, mdzete kontaktovat mistniho
dodavatele vyrobkd Philips.

Omezeni zaruky
Zaruka nenf platnd v pifpadé nespravného pouziti nebo
nespravné Udrzby pristroje nebo jeho poskozenf padem.
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Onnitleme teid ostu puhul ning teretulemast kasutama
Philipsi tooteid! Philipsi klienditoe téhusamaks
kasutamiseks registreerige toode veebilehel www.philips.
com/welcome.
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Loiketera

Piirlipea

V= Mirgis ,,Open (avatud)”
Seadistuste naidik
Patareipesa kate

Mootor

0 = Margis ,,Off (vdljas)”

| = Margis ,,On (sees)”
Rdngastihend

Kaitsev kate

Lihike kulmukamm (3 mm)
Pikk kulmukamm (5 mm)
Hari

S0PR000P0VOREO

i

ahelepanu

Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit
ja hoidke see edaspidiseks alles.

Hoiatus
- Seda seadet ei tohi kasutada fuusiliste ja vaimsete
puuetega isikud (lisaks lapsed) nii kogemuste kui
ka teadmiste puudumise t&ttu, vdlja arvatud nende
ohutuse eest vastutava isiku juuresolekul voi kui neile
on seadme kasutamise kohta antud vastavad juhiseid.
- Lapsi tuleks jdlgida, et nad ei mingiks seadmega.

Ettevaatust

- See seade td6tab ainult patareitoitel.

- Arge seadet kasutage kui I5iketera vai seade ise on
kahjustatud voi murdunud, sest see voiks vigastusi
tekitada.

- Kasutage ja hoidke seadet temperatuurivahemikus 15
°C kuni 35 °C.

- See seade on ette ndhtud ainult nina, kdrvade,
kulmude ja kaela karvade piiramiseks. Arge seadet
teisel otstarbel kasutage.

- Eemaldage patareid seadmest, kui te ei kavatse seda
maoni aeg kasutada.

- Kui seadme kasutustemperatuur, rdhk voi niiskus on
jdrsku ja oluliselt muutunud, siis laske seadmel enne
kasutamist 30 min seista.

- Hugieenilistel pohjustel peaks seadet ainult tks isik
kasutama.

- Muratase: Lc = 62,2 dB [A]

Elektromagnetviljad (EMV)
See Philipsi seade vastab kd&ikidele elektromagnetilisi valju
(EMF) Kkasitlevatele standarditele. Kui seadet késitsetakse
Sigesti ja kdesolevale kasutusjuhendile vastavalt, on seadet
tdnapdeval kdibelolevate teaduslike teooriate jargi ohutu
kasutada.

mmm Ettevalmistused kasutamiseks m———

Patarei pesa katte eemaldamiseks poorake
seda vasakule, kuni seadistamismargend osutab
margisele ,,Open (avatud)” ( V). Seejarel tommake
patareipesa kaas mootorisektsiooni kiiljest
ara. (Jn2)

Pange patarei patareipessa (Jn 3).
Veenduge selles, et patarei + ja - poolus oleks Sigesti
suunatud.

Mearkus: Seade kasutab iihte Ré AA-suuruses 1,5V patareid.
Eelistatav on kasutada Philipsi leelispatareisid. Uue AA-
suuruses leelispatarei talitusaeg on kuni 2 tundi.

Likake patareipesa kate mootorisektsioonile.
Poorake katet paremale, kuni seadistamismargend
osutab margisele ,,Off (viljas)” (0) (Jn 4).

D Veenduge, et rongastihend oleks Gigesti paika
pandud (Jn 5).

Patareide lekkimise viltimiseks:

- drge jatke seadet pdikese kitte;

- drge jatke seadet temperatuuri kdtte, mis on kdrgem
kui 35 °C;

- eemaldage patareid, kui te ei kavatse seadet Uhe kuu
VoI pikema aja jooksul kasutada;

- drge jatke tihja patareid seadmesse.

4203.000.5888.2

mmm Seadme kasutamine B

Eemaldage kaitsekate, tommates selle seadme
kiljest dra (Jn 6).

Seadme sissellilitamiseks poorake patareipesa
katet paremale, kuni seadistamismargend osutab
margisele ,,I” (Jn 7).

Enne piirli esmakasutamist katsetage seda kae voi
jala vaikesel piirkonnal.

Kui peaks tekkima arritus voi allergiline reaktsioon,
siis |6petage viivitamatult seadme kasutamine. Arge
kasutage piirlit tundlikul voi arritatud nahal.

Piirake oma nina, korvade, kaela véi kulmude
karvasid nagu selles peatiikis edaspidi kirjeldatud.

Seadme viljaliilitamiseks poorake patareipesa katet
vasakule, kuni seadistamismédrgend osutab margisele
,»,0” (Jn 8).

[ 6 | Pange parast kasutamist kahjustuste drahoidmiseks
kaitsev kate IGiketerale tagasi.

Ninakarvade I6ikamine
Veenduge, et ninasé6rmed on puhtad.

Sisestage I5iketera ettevaatlikult ninasérmesse.

Arge liikake IGiketera ninasddrmesse siigavamale kui
0,5 cm.

Soovimatute karvade eemaldamiseks
ninaséormetest, liigutage seadet aeglaselt
ringi (Jn 9).

Korvakarvade I6ikamine
Veenduge, et te viliskdrva kanal on puhas ja ilma vaiguta.

Korva aarte tagant valjaulatuvate karvade
eemaldamiseks liigutage IGiketera aeglaselt korva
aari mooda (Jn 10).

Sisestage IGiketera sisekorva kanalisse.

Et korva kuulmekilet mitte vigastada, arge liikake
I16iketera korva kanalisse stigavamale kui 0,5 cm.

Poorake seadet aeglaselt iimberringi, et eemaldada
koik soovimatud karvad sisekorva kanalist (Jn 11).

Kaela karvade piiramine

Pange piirel 6rnalt vastu nahka ja liigutage seadet
aeglaselt vastukarva. (Jn 12)

Kulmukarvade piiramine
Et piirata kulmukarvade pikkus Uhtlaseks, voite seadet
kasutada koos Ithikese ja pika kulmukammiga.

Kammige oma kulmukarvad karvakasvu
suunas (Jn 13).

Soltuvalt karvade pikkusest kasutage kas liihikest
voi pikka kammi. Kammidele on kantud margised
»Short (lihike)” véi ,,Long (pikk)”.

- lthike kulmukamm: (3 mm)

- pikkt5 mm

Ndpundide: Soovitame teil piiramist alustada pika kammiga.
Kui te pdrast seda arvate, et te kulmukarvad on ikka veel
liga pikad, siis kasutage liihikest kammi.

Liikake kulmukamm l|Siketerale.

Kontrollige, et juhtkamm oleks korralikult mélemal
kiljel asuvatesse soontesse liikatud (Jn 14).

Seadme sissellilitamiseks poorake patareipesa
katet paremale, kuni seadistamismargend osutab
margisele ,,I” (Jn 7).

Liigutage kammi mooda kulmu alates valisest tipust
ninajuure poole (vastu karvakasvu suunda) (Jn 15).

Arge kunagi proovige piirata oma ripsmeid. Hoidke
seadet silmadest kaugemal.

mmm Puhastamine m——————

Puhastage seadet kohe pdrast kasutamist ja siis, kui
|Giketerale on kogunenud palju karvu voi mustust.

Arge kunagi kasutage seadme puhastamiseks surudhku,
kutrimiskasna, abrasiivseid puhastusvahendeid ega ka
agressiivseid vedelikke nagu bensiini voi atsetooni.

Piirlipead ei saa avada ega kiiljest ara votta.

Kontrollige, et seade oleks vilja lilitatud.

Puhastage IGiketera kaasasoleva harjaga. Poorake
erilist tahelepanu |6iketerade dartele (Jn 16).

Ndpundide: Koikide karvade eemaldamiseks pange
seade korraks toole ja seejdrel puhastage ldiketera uuesti
kaasasoleva harjaga.

Peske kammid kraani all puhtaks.

Lilitage seade sisse.

Loputage |6iketera sooja kraanivee all (Jn 17).
[ ¢ | Lilitage seade vilja ja laske sel kuivada.

Arge koputage |6iketerale.

Arge kasutage |6iketera puhastamiseks teravaid esemeid.

Markus: Seade ei vaja mddrimist.

A SeNndamine

Asendage kahjustatud voi kulunud kulmukammid alati
originaalsete Philipsi kulmukammidega. Neid saate osta
Philipsi volitatud hoolduskeskustest.

L6iketera ei saa asendada. Kui I5iketera on kahjustatud
vOi kulunud, siis peate terve seadme dra viskama (vt pt
., Keskkonnakaitse") ja uue ostma.

esKKkon

- Patarei sisaldab Umbritsevat keskkonda saastavaid
ained. Eemaldage patarei, kui olete otsustanud
seadme kasutusest kdrvaldada. Arge viske patareisid
muu olmeprahi hulka, vaid viige need spetsiaalsesse
kogumiskohta.

- Trilkraua kasutusaja |dppedes drge visake seda
minema tavalise majapidamispriigiga, vaid viige see
ringlussevatuks kogumispunkti. Nii toimides aitate te
hoida loodust (Jn 18).

mmm Garantii ja hooldus E————

Kui vajate hooldust, teavet vai teil on probleem, killastage
Philipsi veebisaiti www.philips.com v&i péérduge oma riigi
Philipsi klienditeeninduskeskusesse (telefoninumbri leiate
garantiilehelt). Kui teie riigis ei ole klienditeeninduskeskust,
poorduge Philipsi toodete kohaliku mitgiesindaja poole.

Garantiipiirangud
Kui te pole seadet korralikult kasutanud ja/véi hooldanud
VoI olete lasknud sel maha kukkuda, siis muutub garantii
kehtetuks.
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HRVATSKI

U v O 15—
Cestitamo na kupnji i dobro dogli u Philips! Kako biste

u potpunosti iskoristili podrsku koju nudi tvrtka Philips,
registrirajte svoj proizvod na: www.philips.com/welcome.

f

péiopis (SI.

Element za Sisanje

Glava za podrezivanje

V= Oznaka "“otvoreno”

Indikator postavke

Poklopac odjeljka za bateriju

Jedinica motora

0 = oznaka “isklju¢eno”

| = oznaka "ukljuceno”

Brtveni prsten

Zastitni poklopac

Kratki ¢esalj za obrve (3 mm / 0,12 inca)
Dugi cesalj za obrve (5 mm /0,2 inca)
Cetkica

SI-Tx T-TxfolmIm oo o)

L \evay ]

Prije koriStenja aparata paZljivo procitajte ove upute za
koristenje i spremite ih za buduce potrebe.

Upozorenje

- Ovaj aparat nije namijenjen osobama (ukljucujuci
djecu) sa smanjenim fizickim ili mentalnim
sposobnostima niti osobama koje nemaju dovoljno
iskustva i znanja, osim ako im je osoba odgovorna
za njihovu sigurnost dala dopustenje ili ih uputila u
koristenje aparata.

- Malu djecu potrebno je nadzirati kako se ne bi igrala
s aparatom.

Oprez

- Ovaj aparat moze se napajati samo putem baterija.

- Aparat nemojte koristiti ako je element za Sisanje
il sam aparat ostecen ili slomljen jer moze doci do
ozljeda.

- Aparat punite i spremajte na temperaturi izmedu
15°Ci35°C.

- Ovaj aparat namijenjen je iskljucivo podrezivanju
dlacica u nosu, dlacica u usima, obrva i dlacica na
vratu. Nemojte ga koristiti za neku drugu namjenu.

- lzvadite bateriju iz aparata ako ga ne namjeravate
koristiti duze vrijeme.

- Ako se aparat podvrgne velikoj promjeni
temperature, pritiska ili vlage, pustite da se prilagodi
uvjetima 30 minuta prije koristenja.

- Iz higijenskih razloga, aparat bi trebala koristiti samo
jedna osoba.

- Razina buke: Lc = 62,2 dB (A)

Elektromagnetska polja (EMF)
Ovaj proizvod tvrtke Philips sukladan je svim standardima
koji se ticu elektromagnetskih polja (EMF). Ako aparatom
rukujete ispravno i u skladu s ovim uputama, prema
dostupnim znanstvenim dokazima on ¢e biti siguran za
koristenje.

mmm Priprema za koriStenje m———

Za uklanjanje poklopca odjeljka za bateriju okrecite
ulijevo dok indikator postavke ne pokaze oznaku za
‘otvoreno’ ( V). Zatim povucite poklopac odjeljka
za baterije s jedinice motora. (SI.2)

Umetnite bateriju u odjeljak (SI. 3).
Provjerite jesu li polovi baterija + i - okrenuti u
odgovarajuéem smjeru.

Napomena:Aparat napaja Ré AA baterija od 1,5V (u
kompletu). Najbolje bi bilo koristiti Philips alkalne baterije.
Nova AA alkalna baterija ima vrijeme rada do 2 sata.

Poklopac odjeljka za bateriju vratite na jedinicu
motora. Okrecite udesno dok indikator
postavke ne bude pokazivao oznaku za “isklju¢eno”
(0) (SI. 4).

D  Provjerite je li brtva ispravno postavljena (SI.5).

Kako biste izbjegli Stetu zbog curenja
baterija:

- ne izlazite aparat direktnom suncevom svjetlu.

- aparat nemojte izlagati temperaturama visim od
35°C.

- izvadite bateriju ako aparat ne namjeravate koristiti
mjesec dana ili dulje.

- Uuaparatu nemojte ostaviti praznu bateriju.

4203.000.5888.2

mmm KoriStenje aparata s —
Potezanjem skinite zastitnu kapicu (SI. 6).

Kako biste ukljucili aparat, okrecite poklopac
odjeljka za bateriju udesno dok indikator postavke
ne bude pokazivao oznaku “I” (SI. 7).

Prije prve upotrebe trimera isprobajte ga na
manjem dijelu ruke ili noge.

Ako dode do bilo kakve iritacije ili alergijske reakcije,
odmah prestanite koristiti aparat. Trimer nemojte
upotrebljavati na osjetljivoj ili nadrazenoj kozi.

Dlacice u nosu, usima i na vratu ili obrve podrezite
kako je opisano u ostatku ovog poglavlja.

Kako biste iskljucili aparat, okreéite poklopac
odjeljka za bateriju ulijevo dok indikator postavke
ne bude pokazivao oznaku “0” (SI. 8).

A Nakon upotrebe vratite zastitnu kapicu na element
za Sisanje kako biste sprijecili oStecenja.
Podrezivanje dlacica u nosu

Pazite da nosnice budu ciste.

Pazljivo umetnite element za SiSanje u jednu
nosnicu.

Element za SiSanje nemojte u nosnicu gurati dublje od
0,5 cm.

Polagano kruzite aparatom kako biste uklonili sve
nezeljene dlacice u nosnicama (SI. 9).

Podrezivanje dlacica u usima
Vanjski usni kanali moraju biti Cisti i u njima ne smije biti
voska.
Polagano kruzite elementom za §isanje duz otvora

uha kako biste uklonili sve dlacice koje strse izvan
otvora (SI. 10).

Umetnite element za rezanje u vanjski usni kanal.

Element za SiSanje nemojte umetati dublje od 0,5 cm u
usni kanal jer biste mogli ozlijediti bubnjic.

Polagano kruzite aparatom kako biste uklonili sve
nezeljene dlacice u vanjskom usnom kanalu (SI. 11).

Podrezivanje dlacica na vratu

Element za Sisanje pazljivo prislonite na kozu i
polagano ga pomicite u smjeru suprotnom od
smjera rasta dlacica. (SI.12)

Podrezivanje obrva
S kratkim i dugim cesliem za obrve moZete koristiti aparat
za podrezivanje obrva na istu duzinu.

Pocesljajte obrve u smjeru rasta dlacica (SI. 13).

Odaberite kratki ili dugi cesalj, ovisno o zeljenoj
duzini dlacica. Oznake za kratki i ‘dugi’ nalaze se na
Cesljevima.

- kratki cesalj: 3 mm /0,12 inca

- dugi5mm /0.2 inca

Savjet: Savjetujemo vam da podrezivanje zapocnete s dugim
Cesliem. Ako i nakon toga jos uvijek mislite da su vam obrve
predugacke, upotrijebite kratki cesalj.

Cesalj za obrve gurnite u element za Sisanje.

Provjerite je li eSalj za obrve ispravno postavljen u
Zljebove s obje strane (SI. 14).

Kako biste ukljucili aparat, okreéite poklopac
odjeljka za bateriju udesno dok indikator postavke
ne bude pokazivao oznaku “I” (SI. 7).

Cezalj pomicite preko obrve od vanjskog ruba
prema korijenu nosa (suprotno od smjera rasta
dlacica) (SI. 15).

Nikad nemojte pokusati podrezivati trepavice. Aparat
drzite dalje od odiju.

e C S € e j
Aparat ocistite odmah nakon uporabe i kad se puno
dlacica ili prijavstine nakupi na jedinici za rezanje.

Za ciscenje aparata nemojte nikada koristiti zracni mlaz,

spuzvice za ribanje, abrazivna sredstva za ¢iscenje ili
agresivne tekucine poput benzina ili acetona.

Glava trimera ne moze se otvoriti ili skinuti.

Provjerite je li aparat iskljucen.

Element za Sisanje Cistite isporu¢enom cetkicom.
Posebnu pozornost obratite na rubove elementa za
Sisanje (SI.16).

Savjet: Za uklanjanje svih dlacica pustite aparat da kratko
radi, a zatim ponovo Cetkicom ocistite element za Sisanje.
Cegljeve odistite pod mlazom vode.

Ukljucite aparat.

Element za Sisanje isperite pod mlazom vruce
vode (SI.17).

A Iskljucite aparat i pustite ga da se osusi.

Nemojte lupkati po elementu za Sisanje.

Za CiS¢enje elementa za SiSanje nemojte koristiti ostre
predmete.

Napomena:Aparat ne treba podmazivati.

amjena dijelova

Ako su Cesljevi za obrve osteceni ili istroseni, obavezno

ih zamijenite originalnim cesljevima za obrve tvrtke Philips
koji su dostupni u ovlastenim servisnim centrima tvrtke
Philips.

Element za SiSanje se ne moze zamijeniti. Ako je ostecen
ili-istrosen, morate baciti cijeli aparat (pogledajte poglavije

x

""Zastita okolisa”) i zamijeniti ga novim.

mmmZ astita okoliSa e —————————

- Baterije sadrze tvari Stetne za zdravlje i okolis. lzvadite
bateriju kad se isprazni ili kad namjeravate baciti
aparat. Ne odbacuijte iskoristene baterije zajedno
s ostalim kuénim otpadom, ve¢ ih odloZite na
predvidena mjesta.

- Aparat koji se vise ne moze koristiti nemojte
odlagati s uobicajenim otpadom iz kucanstva, nego
ga odnesite u predvideno odlagaliste na recikliranje.
Time cete pridonijeti ocuvanju okolisa (SI. 18).

amstvo 1 Servis

U slucaju da vam je potreban servis ili informacija ili imate
neki problem, posjetite web-stranicu tvrtke Philips,
www.philips.com; ili se obratite centru za korisnike tvrtke
Philips u svojoj drzavi (broj telefona nalazi se u prilozenom
jamstvu). Ako u vasoj drzavi ne postoji centar za korisnike,
obratite se lokalnom prodavacu proizvoda tvrtke Philips.

Ogranicenja jamstva
Jamstvo se ponistava ako se aparat ispravno ne koristi/
odrzava ili ako se osteti pri padu.
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K&szonjik, hogy Philips terméket vésarolt! A Philips dltal
biztosftott teljes korl tdmogatdshoz regisztrdlja termékét
a www.philips.com/welcome oldalon.

mmwAltalanos leiras (dbra 1) ———
Végdegység

Végdfej

V., Nyitva” jelzés

Bedllitasjelzé

Elemtartdrekesz fedele
Motoregység

0= ,Ki"jelzés

| =, Be"jelzés

Tomitogyrl

Véd&sapka

Roévid szemaoldokfést (3 mm)
Hosszl szemaldokfést (5 mm)
Kefe

SI-Tx T-TxfolmIm oo o)

sy ]

A készllék elsé haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a
hasznalati Utmutatdt. Orizze meg az Utmutatdt késébbi
haszndlatra.

Figyelmeztetés

- Akészllék mikodtetésében jératlan személyek,
gyerekek, nem beszamithatd személyek fellgyelet
nélkil soha ne haszndljdk a késziléket.

- Vigydzzon, hogy a gyerekek ne jatsszanak a
készlilékkel.

Figyelem

- Ez a késziilék csak elemmel mikodik.

- Ne haszndlja a készlléket, ha a vdgdegység vagy maga
a készulék sérilt vagy torétt, mert ez balesethez
vezethet.

- Akésziléket 15 °C és 35 °C kozétti hémérsékleten
tdrolja és haszndlja.

- Akészllék csak orr- és fllszérzet, a nyaktdjékon
taldlhaté szérszdlak eltdvolitdsdra, valamint a
szemoldok formdzasara alkalmas. Ne hasznalja mds
célra.

- Ha hosszabb ideig nem kivanja haszndlni a készUléket,
vegye ki az elemet.

- Ha a készilék nagyobb hémérséklet-, nyomds- vagy
pératartalom-véltozasnak lett kitéve, hagyja 30 percig
akklimatizalédni, miel&tt djra hasznalna.

- Akészlléket higiéniai okokbdl csak egy személy
hasznalhatja.

- Zajszint:Lc = 62,2 dB(A)

Elektromagneses mezék (EMF)
Ez a Philips készilék megfelel az elektromagneses
mezdékre (EMF) vonatkozé szabvanyoknak. Amennyiben
a haszndlati Gtmutatdban foglattaknak megfeleléen
lzemeltetik, a tudomany mai dlldsa szerint a készilék
biztonsdgos.

6 &5 Z2it/6 < 10— —

Vegye le az elemtartorekesz fedelét ugy, hogy balra
forditja, mig a bedllitasjelzé az ,,open” (nyitva) (
V) jelzésre nem mutat. Ekkor hizza le a fedelet a
motoregységrdl. (abra 2)

Helyezze az elemet az elemtartoba (abra 3).
Ugyeljen, hogy az elem + és - pdlusai a megfeleld
irdnyban legyenek.

Megjegyzés:A késziilék egy db Ré AA tipusu, 1,5 voltos
elemmel miikodik (tartozék). Lehetdleg Philips alkali elemet
haszndljon.Az Gj AA tipusu alkdli elemek kozel 2 6ra
hosszadig miikodéképesek.

CsUsztassa vissza az elemtarto rekesz fedelét a
motoregységre. Forditsa a fedelet jobbra, mig a
beillitasjelzd a ,,ki” (0) jelzésre nem mutat (abra 4).

» Ugyeljen ra, hogy a tomitégyiri megfelelden
illeszkedjen (abra 5).

Az elemszivargas megakadalyozasa
érdekében:

- netegye ki a készlléket kdzvetlen napfénynek.

- netegye ki a késziiléket 35 °C-ndl nagyobb
hémérsékletnek.

- haegy hénapndl hosszabb ideig nem kivdnja haszndlni
a készlléket, vegye ki az elemet.

- Ures elemet ne hagyjon a készlilékben.

4203.000.5888.2

mmm A késziilék hasznalata ———

A véddsapkat lehlzva tavolitsa el azt a
készilékrd| (abra 6).

Kapcsolja be a késziiléket Ugy, hogy az
elemtartorekesz fedelét jobbra forditja, mig a
bedllitasjelzd az ,,I” jelzésre nem mutat (abra 7).

Mieldtt elészér hasznalna a végokésziiléket, probalja
ki egy kis teriileten a kezén vagy a laban.
Ne hasznalja tovabb a készliléket, ha bdrirritacio

vagy allergias tiinetek jelentkeznek. Ne hasznalja a
vagokésziiléket érzékeny és gyulladt bérfellleten.

Az orrszdrzet, a fiilszérzet és a nyaktajékon
taldlhato szérszalak eltavolitasara, valamint a
szemoldok formazasara a kovetkezd fejezetekben
leirt modon hasznalja a késziiléket.

Kapesolja ki a késziiléket (gy, hogy az
elemtartorekesz fedelét balra forditja, mig a
bedllitasjelzé a ,,0” jelzésre nem mutat (abra 8).

n A sériilések elkertiilése érdekében hasznalat utan
helyezze vissza a véddésapkat a vagdegységre.

_ Orrszdrzet levagasa
Ugyeljen arra, hogy orrlyukai tisztak legyenek.

Ovatosan helyezze be a vigbegységet az egyik
orrlyukba.

A vagoegységet ne helyezze 0,5 cm-nél mélyebbre az
orrlyukakba.

Az orrlyukakban talalhaté nem kivanatos szérszalak
eltavolitasa érdekében lassan mozgassa korbe a
késziiléket (abra 9).

_ Fiilszdrzet levagasa
Ugyeljen rd, hogy a flilek kiilsé jaratai tisztdk, zsirtdl
mentesek legyenek.

A vagbegységet lassan mozgassa a fiil koril, hogy a
kiallé szérszalakat eltavolitsa (abra 10).

Helyezze a vagdegységet a fiil kiils jarataba.

A vagbegységet 0,5 cm-nél beljebb ne helyezze be a
flljaratba, mivel az megsértheti a dobhartyat.

A fiil kiilsé jarataiban talalhaté nem kivanatos
szdrszalak eltavolitasa érdekében lassan mozgassa
korbe a késziiléket (abra 11).

A nyaktajékon talalhaté6 szérszalak
eltavolitasa

Helyezze a vagdegységet gyengéden a bdrre, és
mozgassa lassan a bérfellileten a szr novési
iranyaval szemben. (abra 12)

Szemoldok vagasa
A révid és a hosszd szemoldokféslikkel egységes hosszra
igazithatja a szemdldokszéroket.

Féslilje a szemoldokot a szér novekedési
iranyaba (abra 13).

A kivant sz6rhossz szerint valassza ki a rovid vagy a
hosszu féslit. A fésln talalhatd ,,rovid” és ,,hosszi”
jelzések segitenek ebben.

- rovid fést: 3 mm

- hosszd fés@: 5 mm

Otlet:Ajanlatos a formdzdst a hosszu féstivel kezdeni, s ha
még hosszunak taldlja a szemdldoksz6rok hosszat, atvdlthat
a rovid féstire.

CsUsztassa a szemoldokfés(it a vagoegységre.

Ugyeljen ra, hogy a szemoldokfésii mindkét oldalon
tokéletesen illeszkedjen a bemélyedésekbe (abra 14).

Kapcsolja be a késziiléket Ugy, hogy az
elemtartorekesz fedelét jobbra forditja, mig a
bedllitasjelzé az ,,I” jelzésre nem mutat (abra 7).

A fésiit a szemdlddk kiilsd szélétd| kezdve
az orr toveéig mozgassa végig a szemoldok
mentén (abra 15).

Ne probalja meg a szempillakat levagni. A késziilékkel ne
kozelitsen a szeméhez.

TS Z S

Tisztftsa meg a készlléket hasznalat utan, és ha sok
szérszdl halmozddott fel a vagdegységen.

A késziilék tisztitasahoz ne hasznaljon siiritett levegdt,
dorzsszivacsot és stroldszert (pl. mosodszert, benzint
vagy acetont).

A vagodfej nem nyithatd ki és nem vehetd le.
BB Kapcsolja ki a késziiléket.

A vagdegységet a késziilékhez mellékelt kefével
tisztitsa meg. Ugyeljen a vagoegység éleire (abra 16).

Otlet:Az Gsszes sz6rszal megfeleld eltavolitasa érdekében
rovid iddre kapcsolja be a késziiléket, majd a kefével ismét
tisztitsa meg a vdgoegységet.

A fésliket vizcsap alatt tisztitsa.

Kapcsolja be a késziiléket.

Oblitse le a vagbegységet meleg vizzel (abra 17).
[ ¢ | Kapcsolja ki a késziiléket, és hagyja megszaradni.

Ne érintse meg a vagdegységet.

Ne hasznaljon éles targyat a vagoegység tisztitasahoz.

Megjegyzés:A késziilék nem igényel olajozdst vagy kenést.

| fetyygy |

Ha a szemoldokféstik megsériiltek vagy elhaszndlddtak,
csak eredeti Philips szemoldokféslkre cserélje, melyeket a
hivatalos Philips szakszervizben vésdrolhat meg.

A vdgdegység nem cserélhetd. Ha a vdgdegység megsériilt
vagy elhaszndlédott, akkor selejtezze le a teljes készliléket
(lasd a , Kérnyezetvédelem” cim(i fejezetet), és cserélje

djra.

mmm KSrnyezetvédelem m e ——

- Az elemek kornyezetszennyez$ anyagokat
tartalmaznak. Tavolitsa el ket, ha lemertltek, vagy
amikor leselejtezi a készlléket. Ne helyezze Sket a
haztartdsi hulladékba, hanem valamelyik hivatalos
gy(jtéhelyen adja le.

- Afeleslegessé valt késziilék szelektiv hulladékként
kezelendd. Kérjik, hivatalos Ujrahasznositd
gy(jtéhelyen adja le, igy hozzdjarul kornyezete
védelméhez (dbra 18).

. Jotallas és szer vz
Ha javitdsra vagy informdcidra van sziiksége, vagy ha
valamilyen probléma mertilt fel, ldtogasson el a Philips
honlapjara www.philips.com, vagy forduljon az adott
orszdg Philips vevészolgalatdhoz (a telefonszamot
megtaldlja a vildgszerte érvényes garancialevélen). Ha
orszdgaban nem m(kadik ilyen vevészolgdlat, forduljon a
Philips helyi szakiizletéhez.

A garancia feltételei
A garancia érvényét veszti, ha a késziléket nem
megfeleléen haszndlja és/vagy végzi karbantartdsat,
valamint ha a foldre ejtés kovetkeztében sériil meg.
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OHIMAI caTbiM aAybIHbI3OEH KYTTbIKTalMBbI3 XoHe Philips
KOMMaHwMACbIHa Kol KeAaiHi3! Philips komnaHmsAcei
\CbIHATBIH KOAAGYAbI TOAbIFBIMEH MafAaAaHY YLLiH
©HiMIHiI3AI www.philips.com/welcome Be6-6eTiHe TipKeH3.
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Kecy anemeHTi

LLlaws kecy

V= «Awy» kepceTkili
Baraapaama KepceTkitli

Batapes opHbIHbIH KaKMafbl
MoTop 6eniri

0 = «Owipy» KepceTKiLi

I = «Kocy» kepceTiLi
MepAenTIH cakmHa

KopraHbiC Kakmnak

Kbicka kac Taparbl (3mm/0.12a100M)
¥3biH Kac Taparbl (SMm/0.2a01M)
KblALLAK,

S0PR000P0VOREO

M aH, b3 A b1

Kypaaabl koasaHbacTaH BypbiH OCbl MaAaaHyLLbl
HYCKAYABIFBIH MYKWAT OKbIM LWbIFbIHBI3 A3, OHbl KEAELIEKTe
Kapay YLUiH cakTan KomblHbI3.

EckepTty

- &#10,Oum3mKanbIK MyMKIHAIT MeH oiAay
KabIAETI LWEKTEYA XaHe BiAMi MeH Taxipubeci
a3 apamaap (bananapabl Koca) ByA Kypaaabl
OAAPAbIH Kayinci3airiHe »ayan 6epeTiH aAaMHbIH
KaAaraaaybIMEH HEMECE KypaAAbl KaAai naiaanaHy
OHIHAE HyCKay OepiAreH »KaFaaiaa FaHa
KOAAGHYbIHa BOAGABI.

- &#10,&#10;,baranapabiH KypaAmeH oHamaybiH
KaAaFanaHbi3.

Ab6anAanbiz

- bByA Kkypan Tek baTapesmeH FaHa Kbi3MeT eTeA|.

- Erep Kecy aneMeHTi Hemece KypanablH ©3i
3aKbIMAAAFAH HeMeCe CbiHFaH BOACa, KypaAMeH
KOAAaHyFa DoAMaNAbl, cebebi ByA Kayin TyFbi3ybl
MYMKIH.

- Kypanabl Tek 15°C xoane 35°C TemnepaTypacsi
apanbifblHAG FaHa 3apsSATaYFa, KOAAGHYFa JKoHe
cakTayra OoAaAbl.

- DByA Kypan TeK KaHa MypbiH iliHAEr LWaLlTbl,
KacTapAbl YKoHe MeAKe WalllblH FaHa KeCyre apHaAFaH.
ByA Kypaaabl Backa MakcaTneH KoAaaHyFa OOAMaNABI.

- Kypaamabl 6ipa3 yakbiT 60¥bl KOAAGHOANTbIH
6OACaHbI3, OHAA baTapeAapAbl aAbIn TacTaHbI3.

- Erep Kypan yAkeH TeMnepaTypa, KbiCbiM Hemece
ABIMKBIAABIK ©3repiciHae BoAFaH DOACa, OHbI
KoAAaHap anabiHAa 30 MUHYTTal KAMMAaTKa
BeliMAEHYIHE MYMKIHAIK OepiHi3.

- Tasanblk MakcaTbIMeH, ByA Kypaaabl Tek 6ip aaam
FaHa KOAAaHYbI TUIC.

- Ly aenredti: Lc = 62 dB [A]

DAeKTpOoMarHuTTiK epictep (MO)
Philips koMnaHuscbl WbiFaprFaH GyA Kypaabl
IAEKTPOMArHUTTIK epicTepre (DMO) KaTbICTbl 6apAbIK
CTaHAapTTapFa cail KeAeal. AypbiC 9pi OCbl ManaaAaHyLLbl
HYCKayAbIFbIHAAFbI HYCKayAapFa COMKEC KOAAAHBIACA,
Kasipri kesae BeAriAl FhIAbIMK ADAEAAEPTE Heri3aene
OTbIPbIM KYPAAABI KOAAGHY Kayinci3 aeyre boaaabl.

mmKoApaHYFa AaNbIHAQY EE—

Batapes OpHbIHbIH, KaKMaFbiH aAy YLUIH, OHbl COAFa,
6araapAaMa KepCeTKilli «allyy KepceTkilliHe
keareHwe 6ypaHpi3 ( V). CopaH coH, 6aTapes
OPHbIHbIH, KaKMNafbiH MOTOP BeAiriHeH Cybipbin
anbiHpi3. (Cyper 2)

BaTapesirapabl 6aTapes opHbIHa

caabiHpi3 (CyperT 3).
BaTaperapablH + oHe — >KaKTapbl KepeKTi barbiTTa
EKEHAIMNHE KO3IHI3AI XKETKI3IHI3.

Eckepmne: Kypaa R6 AA 1.5-8oAbmmi 6amapesmeH symbic
skacavigel. Philips ciamiai 6amapesapgbl KoagaHFaH
gypvbicbipak. XKaHa woikkaH AA ciamiai 6amapesaaper 2
€aramia geuiH XyMbIC Kacangi.

BaTapesi opHbIHbIH, KaKnafFblH MOTOp GeAiriHe Kapai
CbIpFbITbIHbI3. BaFAapAama kepceTKilli «eLwipy»
KOpCeTKilliH KOpCeTKeHLLE, KaKMaKTbl OHFa Kapan
6ypaHpi3 (Cyper 4).

4203.000.5888.2

D MepAaey cakuHachl AypbicTan OpHbIHA KEArEHAIriH
TekcepiHi3 (Cypet 5).

BaTapesHbIH, aFyblHaH 3aKbIM TUri36ey yuiiH:

- Kypanabl TikeAel KyH LyaFbiHa TUM36eH3.

- Kypaaabl 35°C TeMnepaTypacbiHaH apTbiK
TemrnepaTypaaa YCTamaHbi3;

- Erep kypanabl Bip alt Hemece oaaH Ken yakbIT bovibl
KOAAAHOAMTLIH BOACaHbI3, GaTapesrapAbl aAbirn
TacTaHbi3.

- 6oc baTapesAapAbl KYparaa KaaAbIPMaHbi3.

= KypbIAFbIHBI KOAAQH Y EE—

KypbIAFbIAGH TapTy apKblAbl KOPFaHbIC KaKMaFblH
aabiHbi3 (CyperT 6).

KyYPbIAFbIHBI KOCY YLLIH TeHLwey KepceTkii «I»
KepceTKilliHe KeAreHLue, 6aTapes OpHbIHbIH,
KaknafblH oHFa BypaHbi3 (Cypet 7).

KaMLbIHbI aAFall KOAAAHAP aAAbIHAA OHbl
KOABIHbI3ABIH, HEMece asFbIHbI3AbIH, KilLIkeHe
GeAiriHAE TeKcepin KepiHis.

Erep Kes KeAreH TiTipKeHy HEMece aAAEprUSIABbIK
peakuus namAa 60ACa, OHbl KOAAAHYAbl AOFapblHbI3.

Kac TapafblH Kecy 3AeMeHTiHe CbIpFbITbIN eHFi3iH;3.

Kac Taparbl eKi aFbIHAaFbl TECIKLIEAEpre AypbicTan
eHrisiareHairiH TekcepiHis (Cypet 14).

KyPbIAFbIHBI KOCY YLLiH TeHLwey KepceTKilui «I»
KepceTKilliHe KeAreHLue, 6aTapes OpHbIHbIH,
KaknafblH oHfa 6ypaHpi3 (CypeT 7).

TapaKTbl KacbiHbI3AbIH, YCTIHEH CbIPTKbI YLLIbIHAH
6acTan, MypbliH Heri3iHe Kapai XbIAXbITbIHbI3 (LUalLl
ocy 6arbiTbiHa Kapcbl) (Cypert 15).

ElukaliaH KipnikTepiHisAi Kecyre TbipbicnaHbi3. Kypaaabl
KO3AEPIHI3AEH aALLaK YCTaHbi3.

_

KypbIAFbIHbI KOAAAHBIN BOAFaHHaH COH, Hemece Kecy
INEMEHTIHAE KO Lalll XUHaAbIMN KaAFaHAR, OHbl BipAEH
Tasanay Kepek.

KypaAAbl TasaAay yLUiH €LUKALIaH ThIFbI3AAAFaH aya,
KbIpaTblH LIYOEPEK, KbIPFbllll Ta3aAdy areHTTEPiH Hemece
6eH3MH He aLLeTOH TAPI3AEC KbIPFbILL CYMbIKTbIKTApAbI
KOAAQHOBaHbI3.

Kecy 6acbiH alllyfa HEMeCe aAbln TacTayfa 60AMaﬁAbl.

KanLwbiHbl ce3iMTaA HeMece TiTIipKeHreH Tepire
KOAAQHOaHbI3.

©O3iHi3AiH, MypbIH iLIHAEF LIALLITBI, KYAAK,
iliHAETI LWaLLIThl, )KeAKe LUALLIbIHbI3AbI HEMece
KaCTapblHbI3AbI OCbl TAPMAKTbIH, KaAFaH BeAiriHae
CypeTTereHAemn eTin KeciHis.

KYPBIAFbIHBI COHAIPY YLIIH TeHLey KepceTKilui
«0 kepceTkilwiHe KeAreHwe, 6aTapes OpHbIHbIH,
KaknafblH coara 6ypaHbi3 (Cypert 8).

n KoAAaHbIN GoAFaHHaH COH, 3aKbIM TU3YAEH CaK
6OAY YLUiH, KOPFaHbIC KaKMaFblH KeCy SAEMeHTiHe
KarlTaAaH KOMbIHbI3.

MypbiH WwawTapbiH Kecy
TaHayblHpbI3 Ta3a OOACHIH

Kecy aaeMeHTiH abaiiAan, TaHaybIHbI3AbIH, GipiHe
Kipri3iHi3.

Kecy sAeMeHTIH TaHaybiHbI3AbIH, 6ipiHe 0.5 cm. AeH

n KypaAAbl MIHAETTI TYpA€ eLLipy Kepek

Kecy sAeMeHTIH KocbiMLua GepiAreH KblALbIKMNEH
TasaAaHpi3. Kecy saeMeHTIHIH, XMeKTepiHe KocbiMLIa
Hasap ayAapbin oTbipbiHpI3 (CypeT 16).

Kenec: BapAbIK wawmesl aAbin macmay yuwi, Kypaagel
6ip comKe XKyMbIC 3Kacambin, COGaH COH, KECYy SAeMeHMIH
KankmagaH KbiALbIKNEH MA3aAaHbI3.

TapaKTapAbl afblH Cy aCTbIHAQ Ta3aAaHbI3.
Kypaaabl KOCbIHbI3.

Kecy 3AeMeHTiH bICTBIK CyAbIH, acTbiHa ycTan,
waibin aAbiHbI3 (Cypet 17).

ﬂ Kypaaabl ceHAIpin, KenTipin aAbiHpI3.

Kecy aaeMeHTiH ypyFa 60AMaiAbI.

Kecy sAeMeHTIH Ta3aAay yLiH ©TKip 3aTTapAbl
KOAAaHYFa GOAMaNAbI.

apTbIK eHri3beH;s.

Kypaaabl XaMMeH aitHAAABIPbIM XKbIAXBITbIHbI3,
COMTIN MYPHbIHBI3AAFbI KYTbIAFbIHbI3 KEATeH
LalTapAbl aAbin TacTanceis. (Cypet 9)

KyAak warapbiH aAy
ChbIpTKbI KyAaK KaHaAAGPbIHbI3 Ta3a XoHe KyKIPT oK
EKEHAIMNH KamTaMacbi3 eTiHi3.

Kecy 3AeMeHTiH >aMMeH KYAaKTbIH, Kueri GoMbiHLIA
KbIAXBITbIHbI3, COMTIM KMEKTEH LUbIFbIN TypFaH
Kepek eMmec LalTapAbl aabin TactaHbi3 (Cypet 10).

Kecy 3AeMeHTiH CbIpTKbl KYAaK KaHaAblHa Kipri3iHi3.

Kecy sAeMeHTiH cbIpTKbI KyAak, KaHaAbiHa 0.5 cM. AeH
apTbIK eHrizbeH,3, ce6ebi ByA Ci3AIH, KYAaFbIHbIZABIH,
6apabaH >xapfafblHa 3aKbIM TUFi3yi MYMKiH.

Kypaaab! XKaMMeH aitHaAAbIPbIM >KbIAXKbITbIHbI3,
COMTIMN KyAaFbIHbI3AbIH, CbIPTKbI KAHAAbIHAAFbI
KYTbIAFbIHbI3 KEATEH LUALLITapAbl aAbIM
Tactaicoi3 (Cypet 11).

YKeAke walbiH Kecy

Kecy aAeMeHTiH >aliMeH TepiHi3re Koibim, KypaAAbl
TepiHi3AiH, YCTIHEH WallTbIH, ecy 6afbiTbiHa
KapChl KalMeH XbIAXbITbIHbI3. (CypeT 12)

Kac wawrapbiH Kbipy
KbiCcKa »aHe y3blH Kac TapakTapbiMeH Ci3 KypaAAb
Kac LalTapblHbIH Y3bIHABIKTapbIH BipAel eTyire
KOAAGHYbIHbI3Fa 60AAAbI.

Kac wawTapbiH wat ecy 6afbiTbiHA2 Tapan
anbiHbi3 (Cypet 13).

Kbicka HeMece y3biH TapakTbl ©3iHi3 KaAaFaH LuaLl
Y3bIHABIFbIHA GaMAAHBICTbI TaHAAHbI3. «KbicKa»
YKSHE Ky3blH» KOpCEeTKIlLTEepi TapakTa GeAriAeHreH.

- Keicka Tapak: 3mm/0.12 atoiim

- ¥3biH: 5MM/0.2 aAlolm

KeHec: bis cizre y3biH mapakneH Kecygi 6acmanpia gen
KeHec b6epemis. Erep ci3 coHga ga 60Aca Kac waimapbiHpi3
MbIM y3bIH gen OMAACaHbI3, 0HGA KbICKa mapakmoi
KOAGAHbIHbI3.

Eckepmne: byA Kypaagbl MaiAaygbiH, Kaskemi oK.

= AAMACTbI Py

Erep Kac TapakTapbl 3aKbiMAarFaH BoACa, HeMece TO3ca,
OAapAbl MIHAETTI Typae Tek Philips kac TapakTapbiMeH
FaHa aAMacTbipbiHbi3. OAap oKiMLiAiK 6epiareH Philips
KbI3MET OpPTaAbIKTapbIMEH KaMTaMachi3 eTIACAI.

Kecy aneMeHTiH aaMacTbipyFa 6oAmanapl. Erep kecy
3AEMEHTI 3aKbIMAAAFaH Hemece TosFaH DOACa, Ci3
KYPaAAbl TOAbIFbIMEH TacTayblHbI3 Kepek («KoptuaraH
alHana» TapMarblH KapaHbi3) »KoHE OPHbIHA YKaHa Kypaa
aAYbIHbI3 KEpeK.

-Km_

- batapesinapaa KopliaraH aliHanara 3VsiH KeATIpETIH
3aTTap Oap. baTapesnapabl bocaraHaa Hemece
KYPaAAbl TacTap aAAbIHAA aAbin TacTaHbI3.
BaTapesnapabl oA€TTEr yi1 KOKbICbIMEH Dipre
TacTayra 60AMalAbI, OHbl apHalibl PECMU XKMHANThIH
OpbIHFa arnapbin TancbipbiHbI3.

- Kbi3MeT Mep3iMi aaKTaAFaHA, KYPbIAFbIHBI KOAIMTI
KOKbICreH Bipre TacTamaHbl3, OHblH OpHbIHa
PECMM XKUMHAY OPHbIHA TanCbIPbIHbI3.

Ocblranilla, Ci3 KOpLUaFaH OpTaHbl CakTayFa
kemekTececis (CypeT 18).

mm KeniAAiK )XoHe Kbi3MeT I

Erep cisre aknapat kepek 60Aca, Hemece ci3ae
wetiAmereH Maceae 6oaca, PhilipsTiH nHTepHeT
6eTiHaeri www.philips.com Beb-caiTbiHa KeAIHi3, Hemece
©3iHi3AIH eAiHiaeri Philips TyTbiHywbinap OpTanbiFbiHa
TerepOH LWaAcaHbi3 6oAaabl (OA HOMIPAI CI3 AyHME XKy3i
BolibiHLa BepIAETIH KeMAAIK KiTanlwacbiHaH Tabacbs).
CizaiH eniHizae TyTbiHyLWbiIAap KamKopAblk OpTaAbiFbl
YOK DOAFaH aFAainaa e3iHi3AIR xepriaikTi Philips
AMAEpIHe apbi3AaHbiHbI3 Hemece Philips'TiH Yiire apHaaraH
KYPaAAap Kbi3MeT aenapTameHTi xxoHe Xeke Kamkop BV
6eAIMiHE ap3bI3AAHDBIHbI3.

Keniaaik wekrepi
Erep Kypanabl AYpbIC KOAAAHOACAHBI3 Hemece/)aHe
AYPBIC KYTTIECEHI3, DAAE OHbI KYAATbIM aACaHbI3, KEMIAAIK
KYLLIH >KOAABI.
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LIETUVISKAI

L Weteny |
Sveikiname sigijus pirkinj ir sveiki atvyke | ,,Philips"!
Norédami naudotis visu ,,Philips” palaikymu, savo gaminj
registruokite adresu www.philips.com/welcome.

endras aprasymas (Pav.
Kerpamoji dalis

Kirpimo galvuté

V= indikatorius , Atidaryta"

Nustatymo indikatorius

Maitinimo elementy skyrelio dangtelis
Variklio jtaisas

0 = indikatorius , ISjungta

| = indikatorius , [jungta"

Sandarinimo Ziedas

Apsauginis dangtelis

Trumpos antakiy Sukos (3 mm / 0,12 col.)
llgos antakiy Sukos (5 mm /0,2 col.)
Sepetelis

SI-Tx I T-TxfolmIm oo o)

mm Svarb u

Prie$ naudodami prietaisa, atidziai perskaitykite $j vadova
ir laikykite jj, kad galétuméte pasinaudoti $ia informacija
véliau.

Perspéjimas

- Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant
vaikus) su ribotomis fizinémis, sensorinémis ar
psichinémis galimybémis arba asmenims, neturintiems
pakankamai patirties ir Ziniy, nebent juos priziQri arba
naudotis prietaisu apmoko uz jy sauga atsakingas
asmuo.

- PriziGrékite vaikus, kad jie nezaisty su prietaisu.
Ispéjimas

- Sis prietaisas veikia tik su maitinimo elementu.

- Nenaudokite prietaiso, jei jo kerpamoji dalis ar
pats prietaisas yra pazeistas ar sugadintas, nes galite
susizeisti.

- Laikykite prietaisa nuo 15 iki 35 °C temperatiroje.

- Sis prietaisas skirtas tik nosies, ausy, kaklo plaukams ir
antakiams kirpti. Nenaudokite jo kitiems tikslams.

- Jei ketinate ilgesnj laika nesinaudoti prietaisu, iSimkite
maitinimo elementa.

- Jei prietaisas patyré didelius temperatdros, slégio ar
drégmeés pokycius, pries naudodami palaukite 30
minuciy, kol prietaisas prisitaikys prie aplinkos salygy.

- Higienos sumetimais prietaisu naudotis turéty tik
vienas asmuo.

- Triukdmo lygis: Lc= 62,2 dB (A)

Elektromagnetiniai laukai (EML)
Sis ,Philips* prietaisas atitinka visus elektromagnetiniy
lauky (EMF) standartus. Tinkamai eksploatuojant prietaisa
pagal Siame vartotojo vadove pateiktus nurodymus,
remiantis dabartine moksline informacija, jj yra saugu
naudoti.

mmm ParuosSimas naudoti m——

Nuimkite maitinimo elementy skyrelio dangtelj,
sukite jj  kaire, kol nustatymo indikatorius bus
nukreiptas j indikatoriy ,,Atidaryta” ( '¥).Tada nuo
variklio jtaiso nuimkite maitinimo elementy skyrelio
dangtelj. (Pav.2)

|dékite maitinimo elementa | maitinimo elementy
skyrelj (Pav. 3).

|sitikinkite, kad maitinimo elementy ,,+" ir ,,-" poliai atsukti

reikiamomis kryptimis.

Pastaba: Prietaisas veikia su vienu R6 AA 1,5 volty maitinimo
elementu (pridedamas). Geriau naudokite ,,Philips*
Sarminius maitinimo elementus. Naujqjj AA Sarminj
maitinimo elementq galite naudoti iki 2 valandy.

Ant variklio jtaiso vél uzdékite maitinimo elementy
skyrelio dangtelj. Sukite dangtelj | desing, kol
nustatymo indikatorius bus nukreiptas j indikatoriy
,»ISjungta (0) (Pav. 4).

D [sitikinkite, kad gerai jtaisytas sandarinimo
Ziedas (Pav. 5).

Kad iSvengtuméte zalos dél i$§ maitinimo
elementy iSbégusio skyscio:

- nelaikykite prietaiso tiesioginéje saulés Sviesoje;

- nelaikykite prietaiso aukstesnéje nei 35 °C
temperatlroje;

- iSimkite maitinimo elementg, jei neketinate naudotis
prietaisu ménesj ar ilgiau;

4:203?85&%%‘%&561&56 iSeikvoto maitinimo elemento.

mmm Prietaiso naudojimas m—
Nuimkite apsauginj dangtelj nuo prietaiso jj
nutraukdami (Pav. 6).

Norédami jjungti prietaisa, sukite maitinimo
elementy skyrelio dangtelj j desing, kol nustatymo
indikatorius bus nukreiptas j indikatoriy ,,I1“ (Pav. 7).

PrieS naudodami kirptuva pirma karta, iSméginkite jj
ant mazame rankos ar kojos plote.

jei atsiranda sudirginimo ar alerginés reakcijos pozymiy,

tuoj pat nutraukite prietaiso naudojima. Nenaudokite

kirptuvo jautriai ar sudirgintai odai.

Kirpkite nosies, ausy, kaklo plaukus ar antakius taip,
kaip nurodyta toliau Siame skyriuje.

Norédami prietaisg iSjungti, sukite maitinimo
elementy skyrelio dangtelj j kaire tol, kol nustatymo
indikatorius bus nukreiptas j indikatoriy ,,0* (Pav. 8).

A Norédami iSvengti pazeidimy, po naudojimo ant
kerpamosios dalies vél uzdékite apsauginj gaubtelj.
Nosies plauky kirpimas

[sitikinkite, kad jUsy Snervés yra Svarios.

Atsargiai jkiskite kerpamaja dalj j vieng i$ Snerviy.

nekiskite kerpamosios dalies j Snerves giliau negu 0,5

cm.

Norédami pasalinti visus nepageidaujamus plaukus,
létai judinkite prietaisa po Snerves (Pav. 9).
Ausy plauky kirpimas
[sitikinkite, kad jOsy iSorinés ausies angos yra $varios ir kad
jose néra ausy sieros.
Norédami pasalinti aplink ausj esancius plaukus, létai
judinkite kerpamaja dalj ausies pakrasciu (Pav. 10).
|kiskite kerpamaja dalj j iSoring ausies anga.
kad nepazeistuméte ausies buignelio, nekiskite
kerpamosios dalies j ausies anga giliau nei 0,5 cm.

Norédami pasalinti visus nepageidaujamus
plaukus i$ iSorinés ausies angos, prietaisa létai
apverskite (Pav. 11).

Kaklo plauky kirpimas

Kerpamaja dalj priglauskite prie odos, Svelniai ir létai
braukite prietaisu per oda priesinga plauky augimui
kryptimi. (Pav.12)

Antakiy kirpimas
Prietaisg su trumpomis ir ilgomis antakiy Sukomis galite
naudoti antakiams kirpti, jei norite, kad plaukeliai bty
vienodo ilgio.

Sukuokite antakius plauky augimo kryptimi (Pav. 13).

Pasirinkite ilgas arba trumpas Sukas atsizvelgdami j
norimga plauky ilgj. Rodmenys ,,trumpos® ir ,,ilgos*
yra nurodyti ant Suky.

- Trumpos Sukos: 3 mm / 0,12 col.

- ligos:5 mm /0,2 col.

Patarimas: Patariame pradéti kirpti ilgomis Sukomis. Jei po
to manote, kad antakiai vis dar per ilgi, naudokite trumpas
Sukas.

UzZmaukite antakiy Sukas ant kerpamosios dalies.

isitikinkite, kad antakiy Sukos tinkamai jtaisytos abiejose
grioveliy pusése (Pav. 14).

Norédami jjungti prietaisa, sukite maitinimo
elementy skyrelio dangtelj j desing, kol nustatymo
indikatorius bus nukreiptas j indikatoriy ,,|I (Pav. 7).

Braukite Sukomis per antakj nuo iSorinio antakio
krasto link arciau nosies esancio antakio krasto
(priesinga plauko augimui kryptimi) (Pav. 15).

niekada nekirpkite blakstieny. Laikykite prietaisa toliau
nuo akiy.

I V2 |y ' 2 15—
Valykite prietaisg iskart po naudojimo ir tada, kai kirpimo
ftaise susikaupia daug plauky ar nesvarumy.

Prietaiso valymui niekada nenaudokite suslégto oro,
Siurksciy kempiniy, slifuojanciy valymo priemoniy arba
ésdinanciy skysciy, pvz., benzino ar acetono.

kirpimo galvutés negalima atidaryti ar nuimti.

Patikrinkite, ar prietaisas iSjungtas.

Valykite kerpamaja dalj pateiktu Sepetéliu.
Papildomai atkreipkite démesj j kerpamosios dalies
krastus (Pav. 16).

Patarimas: norédami iSvalyti visus plaukus, trumpai leiskite
prietaisui veikti ir tada vél nuvalykite kerpamqjq dalj
Sepetéliu.

Sukas valykite po tekan&iu i§ &iaupo vandeniu.
Sukas valykite po tek po vand
Jjunkite prietaisa.

Kerpamaja dalj iSskalaukite po karstu tekanciu i§
ciaupo vandeniu (Pav. 17).

n ISjunkite prietaisg ir leiskite jam iSdziuti.

netapsnokite per kerpamaja dalj.

kerpamajai daliai valyti nenaudokite jokiy astriy daikty.

Pastaba: prietaiso nereikia tepti.

akKeltimas'

Jei antakiy Sukos yra sugadintos ar susidévéjusios,

visada pakeiskite jas originaliomis ,,Philips" antakiy
Sukomis, kuriy galima jsigyti jgaliotuose ,,Philips” techninés
priezilros centruose.

Kerpamosios dalies pakeisti negalima. Jei kerpamoji dalis
yra sugadinta ar susidévéjusi, reikia iSmesti visa prietaisa (zr.
skyriy ,,Aplinka") ir pakeisti jj nauju.

I /A |17 | 15—

- Maitinimo elementuose yra medziagy, galinciy uztersti
aplinka. Maitinimo elementg isSimkite, kai jis iSeikvotas
arba kai iSmetate prietaisa. NeiSmeskite maitinimo
elemento kartu su jprastomis buitinémis Siukslémis
— pristatykite jj | oficialy surinkimo punkta.

- Pasibaigus eksploatacijos laikui neismeskite lygintuvo
kartu su jprastomis namy Ukio atliekomis, bet
priduokite jj | oficialy perdirbimo punkta.Taip
prisidésite prie aplinkos issaugojimo (Pav. 18).

arantija Ir technine prlezuira

Jei jums reikalinga techniné priezilra ar informacija arba jei
kilo problemuy, apsilankykite ,,Philips* tinklalapyje
www.philips.com arba susisiekite su savo 3alies ,,Philips"
klienty aptarnavimo centru (jo telefono numer; rasite
visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuke). Jei
,,Philips” klienty aptarnavimo centro jUsy Salyje néra,
kreipkités | vietinj ,,Philips" platintoja.

Garantijos apribojimas
Garantija negalioja, jei prietaisas yra netinkamai

naudojamas ar laikomas ir jei jis buvo pazeistas dél to, kad
buvo numestas.
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